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UnsachgemaBer Umgang kann zu Bescha-

digungen am Gerdt oder an der Mdobel-

frontplattefiihren.

» Das Gewicht der Mobelfrontplatte darf
7 kg nicht tberschreiten!

An der Tur des Geschirrspllers kdnnen Sie
eine zu lhrer Kiichenfront passende Moébel-
frontplatte montieren. Die Mdbelfrontplatte
darf ein Gewicht von 7 kg nicht Uberschreiten.

1. Legen Sie die mitgelieferte Bohrschablone
so auf die Riickseite der Mobelfrontplatte,
dass die Bohrschablone und die Maobel-
frontplatte oben biindig abschliel3en.

Einstellung ist oft nach der Montage der Mo-
belfrontplatte notwendig. Durch Drehen der
beiden unteren Schrauben kénnen Sie die
Federkraft der Geschirrspilertir verandern.

Improper handling may result in damage

to the appliance itself or the front panel.

= Thefront panel must not exceed a weight
of 7 kg.
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Bohrschablone fur Geschirrspuler/Drilling plate for dishwasher HGVI6082D127711DS
| Mobelfrontplatte montieren Gangigkeit der Mounting the front panel Adjusting the accessibility of |
@ Geschirrspulertir einstellen A the dishwasher door - ® -
! ((((((( P LR . Sie kdnnen einstellen, wie leicht oder schwer ' NOICE You can adjust how easy or difficult it is to open \\\\\ |
C Gefahr von Sachschaden! sich die Geschirrspuilertlr 6ffnen lasst. Diese Possible damage to property! the dishwasher door. This setting is often re-

quired after the front panel has been mounted.
By turning both lower screws you can change
the spring force of the dishwasher door.

You can mount a front panel on the dishwash-
er which matches your kitchen. The front panel
must not exceed a weight of 7 kg.

1. Lay the supplied drilling template on the
reverse side of the front panel in such a
way that the drilling template and the front
panel are flush at the top.

2. Transfer the drill holes from the drill tem- In order to adjust the dishwasher door

plate to the front panel. — sothatitis easier to access, turn the screws

Um die Geschirrspuilerttr

2. Ubertragen Sie die Bohrlécher von der — leichtgangiger einzustellen, drehen Sie die 3. Drill the drill holes in the indicated posi- in an anticlockwise direction.
Bohrschablone auf die Mébelfrontplatte. Schrauben gegen den Uhrzeigersinn. tions using a (& 2 mm) drill bit. — so that it is more difficult to access, turn the
3. Bohren Sie die gekennzeichneten Posi- — schwergangiger zu machen, drehen Sie die (m) () ) (i screws in a clockwise direction.

tionen der Bohrlocher mit einem Bohrer
(D 2 mm) vor.
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4. Befestigen Sie die beiden Montageha-
ken (m) mit jeweils vier Schrauben (Q)
(4x14 mm) an der Mobelfrontplatte.

5. Befestigen Sie die beiden Montagezap-
fen (1) mit den Schrauben (i) (3,5%x25 mm)
an der Mobelfrontplatte.
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6. Hangen Sie die Mdébelfrontplatte an der
Tur des Geschirrspllers ein, halten Sie sie
fest und 6ffnen Sie vorsichtig die Tur.

7. Entfernen Sie die 4 Schrauben an der
Innenseite der Tur. Schrauben Sie die
Méabelfrontplatte an diesen Positionen
mithilfe der beiliegenden 4 Schrauben (k)
fest.

Die Mobelfrontplatte ist dann fertig montiert.

Schrauben im Uhrzeigersinn. |

4. Affix both installation hooks (m) with four
screws (g) each (4x14 mm) onto the front
panel.

5. Affix both mounting pegs (I) using the
screws (i) (3.5x25 mm) onto the front pan-
el.
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6. Hang the front panel on the door of the
dishwasher, hold it in place and open the
door carefully.

7. Remove the 4 screws from the inside of
the door. Screw the front panel in place
at these positions using the 4 enclosed
screws (k).

The front panel is then mounted.
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Bestell-Nr./Order no.: 99576112
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